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Laute an Menschen zu vermit-
teln, die dafiir kein
Sinnesorgan haben: Wie soll
das gehen? Diese Frage haben
sich auch der Hérspiel- und
Theaterregisseur Noam Brusi-
lovsky und der gehorlose
Darsteller Steve  Stymest
gestellt. Eigentlich sollte ihre
Produktion zu diesem Thema
am 13. Mirz im Miinchner
Volkstheater Premiere haben.
Daraus wurde aus Corona-
Griinden nichts. Nun kommt
das ,Gehorlosen-Horspiel”
am kommenden Sonntag auf
die Bithne. Es handelt vom
Versuch eines Gehoérlosen,
eines Schauspielers und einer
Tontechnikerin, ein ,Gehor-
losen-Horspiel“ zu produzie-
ren. Wihrend das bliche
Horspiel Bilder in Tone giefit,
verwandelt diese Variante
Gerdusche in Lichtsignale.
Jede Form von Sprache, sei es
Gebirden- oder Lautsprache,
wird tibertitelt.

Wie kam es zur Zusammen-

arbeit zwischen lhnen und

Steve Stymest?
Ichhabeihnin einem Berliner
Club bei einer Technoparty
kennengelernt. Ich fand ihn
cool. Er ist titowiert, sehr
groR und hat eine starke Pra-
senz. Ich habe ihn angetanzt,
so wie man es auf einer Party
eben macht. Dann habe ich
ihn angesprochen, und er
konnte mich nicht héren. Ich
dachte: Klar, die Musik ist
wahnsinnig laut. Ich versuch-
te es noch mal und noch mal.
Irgendwann hat er gezeigt,
dass er gehorlos ist.

Und wie?
Mitdem Fingeraufdas Ohrge-
deutet und eine eindeutige
Gestegemacht. Ich hattedann
die Idee, das Handy aus mei-
ner Hosentasche zu holen.
Dartiber haben wir uns Noti-
zen geschrieben — und zwar
vier Stunden lang. Als ichihm
erzdhlte, dass ich Hérspiele

Licht statt Laute

Noam Brusilovsky Gber das ,, Gehérlosen-Hoérspiel” am Minchner Volkstheater

»~Wie kann man trotz der Unterschiede einen Raum teilen, in dem keiner ausgeschlossen wird?“ Szene aus einer sehr
ungewshnlichen Produktion mit (v.li.) Steffen Link, Antonia Alessia Virginia und Steve Stymest. r. casrieLa nees, oLvER BODMER

mache, fiel mir auf, wie krass
das fiir einen Gehorlosen ist.
Als Scherz schlug ich ihm vor,
gemeinsam ein Horspiel zu
machen. Schlieflich dachte
ich wirklich dariiber nach,
wie man so etwas fiir, mit und
von Gehorlosen iiber Gehor-
losigkeit machen kann.

Sie sind Regisseur.

Was macht Steve

Stymest beruflich?
Er ist Model und Fotograf.
Unter Gehorlosen ist er sehr
bekannt. Wir nennen ihn die
Heidi Klum der Gehoérlosen,
weil er die Internetshow
,Next Deaf Model“ {,,das néichs-
te gehdrlose Model”, Anm. d. Red.)
présentiert.

Ist er dabei auch so bése

wie Heidi Klum beim

.. Topmodel"?
Steve kann bose sein, wenn er
bose sein moéchte. (Lacht) In
der Show richtet eine gehor-
lose Crew einen Modelwett-
bewerb fiir gehorlose Frauen
aus.Dabeigehtesauchumdie
Selbsterméchtigung der
Gehorlosen.

Wie verstindigen

Sie sich mit Steve?
Ich habe drei Kurse in DGS, in
deutscher Gebirdensprache
belegt, allerdings in Berlin. In
Deutschland gibt es namlich
zwei Hauptdialekte, nord-
deutsche und bayerische
Gebardensprache. Zum Gliick
versteht Steve, der ja wur-
spriinglich aus Minchen
kommt, beide.

Noam Brusilovsky,
Regisseur.

Wie muss man sich

die Proben fiir das

~Gehorlosen-Hérspiel”

vorstellen?
Hauptthema war die Kommu-
nikation. Wir probten jeweils
mit acht Leuten, absichtlich
ohne Dolmetscher. Alle
waren hérend - bis auf Steve.
Uns stellte sich stindig die

Frage: Wie kann man trotz
der Unterschiede einen Raum
teilen, in dem alle gleich-
berechtigt sind und keiner
ausgeschlossen wird?

Wie wurde wéhrend der

Proben gesprochen?
Wir haben alle iiber einen
Computerchat miteinander
kommuniziert. Dieses
Gesprich wurde auf die
Wand projiziert. Wir tippten
also immer das ein, was wir
sagen wollten. Das ist ein
sehr demokratischer Prozess.
Man kann die Leute nicht
unterbrechen, wenn sie
schreiben. Man kann im
Raum nicht lauter und im
Ton nicht Gibergriffig werden.
Dennoch war es in den Pau-
sen so, dass die Leute wieder

Lautsprache verwendeten. Es
war eine Herausforderung,
der einzigen Person, die nicht
hort, das Gefiihl zu geben
dazuzugehéren. Umgekehrt
fithle ich mich auch manch-
mal ausgeschlossen, wenn
ich mit Gehorlosen zusam-
men bin. Ich beherrsche die
Sprache nicht so gut wie sie.
Es ist tatsdchlich eine Sprach-
barriere, keine Behinderung.
Gehorlose sehen sich auch als
Sprachminderheit.

Gab es Momente, in denen

Sie bei den Proben an thre

Grenzen kamen?
Natiirlich. Man hinterfragt
die Machtverhiltnisse im
Raum. Die Regieposition ist
eine Machtposition. Es wird
mir in meiner Arbeit ohnehin
immer bewusster, was es
heiflt, im Raum Macht zu
besitzen. Ich kdmpfe gerade
auch sehr mit der Position
des minnlichen, weillen,
horenden  Regisseurs. In
diesem Zusammenhang frage
ich mich: Wie kann man
diese Macht aufgeben und
eine andere Art von Regie
entwickeln, eine Kkollektive
Arbeit? Was passiert, wenn
ein horender Regisseur eine
Geschichte iiber Gehdrlosig-
keit erzdhlt? Wie kann man
verhindern, dass der Gehor-
lose auf der Biihne exotisiert
wird? Nach dem Motto: ,,Wir
haben jetzt einen echten
Gehorlosen auf der Biihne.
Wir sind so inklusiv.“ Es war
ein Riesenthema in den Pro-
ben, genau das zu iiberwin-
den und uns zu fragen: Was
kénnen wir von Steve lernen?
Aber eben mnicht in Form
eines Experiments. Ich hatte
abschlieRend das Gefiihl, alle
Horenden in der Produktion
waren wahnsinnig berei-
chert, von dem, was sie erlebt
hatten.

Das Gesprich filhrte
Katrin Hildebrand.
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